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KLIMATYZATORY KANALOWE TYPU SPLIT

Podrecznik uzytkownika

Typ kanatowy o srednim sprezu

ISTOTNA UWAGA: ”—-_J]

Przed rozpoczeciem montazu lub
obstugi nowego klimatyzatora,
dokfadnie zapoznaj sig z niniejszg
instrukcja. Zachowaj instrukcje do
wykorzystania w przyszto$ci.
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Srodki bezpieczenstwa 1

Dzigkujemy za zakup naszego klimatyzatora. Niniejsza instrukcja dostarcza informacji na temat obstugi, konserwacii
i usuwania usterek klimatyzatora. Postepowanie zgodnie z instrukcjami zapewni prawidtowa prace i wydtuzong zywot-
no$¢ urzadzenia.

Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na ponizsze symbole:

Niezastosowanie sie¢ do ostrzezenia moze skutkowaé¢ smiercia. Urzadze-
nie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami.

+Zle¢ montaz klimatyzatora autoryzowanemu dystry-

butorowi. Nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczy-
ng wyciekéw wody, porazenia pradem lub wzniece-
nia ognia.

+ Wykonanie montazu przez osoby nie posiadajgcej

stosownych umiejetnosci, moze grozi¢ utratg
gwarancii.

+ W przypadku wystapienia nieprawidtowosci (np.

zapach spalenizny), nalezy wytaczy¢ zasilanie urza-
dzenia i skontaktowac sie z dystrybutorem w celu
uzyskania wskazowek, ktére pozwolg unikna¢ pora-
zenia pradem, pozaru lub odniesienia obrazen.

+ NIE wolno dopusci¢ do zawilgocenia jednostki

wewnetrznej lub pilota. Moze to spowodowac pora-
zenie pradem lub wzniecenie ognia.

+ NIE wolno wktadac palcow, pretéw ani innych przed-

miotéw do wlotu lub wylotu powietrza. Moze to
spowodowac obrazenia ciata, poniewaz wentylator
moze obracac si¢ z duzg predkoscia.

+ NIE wolno uzywac¢ tatwopalnych substancji w posta-

ci aerozoli (np. lakier do wloséw, farba w sprayu).
Moze to by¢ przyczyng wzniecenia ognia.

O uwaca

+ NIE dotykac¢ wylotu powietrza podczas pracy zaluzji.

Moze dojs¢ do przygniecenia palcow lub uszkodze-
nia urzadzenia.

+ NIE nalezy samodzielnie sprawdza¢ stanu urzadze-

nia. Przeglad nalezy zlecic dystrybutorowi.

OSTRZEZENIE
o Niezastosowanie si¢ do uwagi moze skutkowaé obrazeniami lub uszko-
dzeniem urzadzenia.
UWAGA
A\ OSTRZEZENIE - Aby unikna¢ pogorszenia jakosci urzadzenia, nie

nalezy uzywa¢ go do celéw konserwacji (przecho-
wywanie zywno$ci, roslin, zwierzat, dziet sztuki itp.).
NIE dotyka¢ lamel parownika w jednostce
wewnetrznej. Ostre krawedzie mogg spowodowac
obrazenia.

+ NIE obstugiwa¢ klimatyzatora mokrymi rekoma.

Moze to spowodowaé porazenie pradem.

NIE ustawia¢ pod jednostka wewnetrzng przedmio-
tow podatnych na zawilgocenie. Przy wilgotnosci
wzglednej 80% moze dojs¢ do kondensacii pary.

+ NIE ustawia¢ urzadzen grzewczych w strumieniu

chfodnego powietrza nawiewanego z jednostki
wewnetrznej lub pod nig. Moze to spowodowac
niepeine spalanie lub zdeformowanie obudowy
jednostki.

Po dtuzszym okresie uzytkowania nalezy sprawdzi¢
jednostke pod katem uszkodzen. Uszkodzone
mocowania jednostki mogg spowodowac jej upadek
z wysokos$ci a w konsekwencji obrazenia ciata.

+ Jezeli klimatyzator uzywany jest razem z innymi

urzadzeniami grzewczymi, nalezy doktadnie wywie-
trzy¢ pomieszczenie aby unikna¢ niedoboru tlenu.
NIE wolno wspina¢ sie na jednostke zewnetrzna ani
umieszczac¢ na niej zadnych przedmiotow.

+ NIE wolno uruchamia¢ klimatyzatora jezeli stosowa-

ne byly $rodki owadobojcze. Nagromadzenie $rod-
kow chemicznych w urzadzeniu, moze spowodowac
zagrozenie zdrowia 0sob nad- wrazliwych na chemi-
kalia.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.



« Instalacje elektryczng urzadzenia nalezy wyposazy¢
w wylacznik wielobiegunowy, z minimalng, przerwa,
miedzy stykami 3 mm oraz wytacznik réznicowopra-
dowy (RCD) o mocy znamionowej powyzej 10 mA,
zgodnie z krajowymi przepisami.

+ W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa, jego wymiane
nalezy zleci¢ producentowi, jego przedstawiciela
serwisowego lub inna, wykwalifikowang osobe.

+ Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z krajowy-
mi przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych.

- Jednostke wewnetrzng nalezy zainstalowat¢ w
odlegto$ci 2,5 metra nad podtoga.

+ Dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograni-
czonej sprawno$ci ruchowej, sensorycznej lub
umystowej, a takze osoby nieposiadajace nalezyte-
go doswiadczenia lub wiedzy mogg korzystat z
urzadzenia pod warunkiem, ze znajdujg sie pod
nadzorem lub ofrzymaty wytyczne dotyczace
bezpiecznego uzywania urzadzenia i rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawi¢
sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Specyfikacje i funkcje urzadzenia 2

Elementy urzadzenia

Warunki pracy

Dla zapewnienia bezpiecznej i efektywnej pracy klimatyzator nalezy uzywa¢ w podanym ponizej zakresie temperatur.
Uzywanie klimatyzatora w warunkach spoza podanego zakresu, moze skutkowa¢ usterka lub ograniczeniem wydajnosci.

Elektryczny modut sterujacy

Filtr powietrza (w niektdrych modelach)

Wezyk skroplin

Instalacja chtodnicza

Tryb CHLODZENIA  Tryb GRZANIA Tryb OSUSZANIA [P RS (e 1] 3
Temperatura 17°C - 32°C 0°C - 30°C 17°C - 32°C zZ DODATKOWA
W pomieszczeniu (62°F - 90°F) (32°F - 86°F) (62°F - 90°F) NAGRZEWNICA
ELEKTRYCZNA
0°C-50°C o
(32°F - 122°F) Jezeli temperatura zewnetrz-
o — -15°C - 24°C 0°C-50°C na spadnie ponizej 0°C
196 5°F - 76°F 32°F - 122°F 9 - -
Temperatura (5°F - 122°F) ( ) ( ) (32°F), zdec;t/doyvar)le zale
zewnetrzna (dla modeli z uktadem camy_ pozostawienie  urzg-
chlodzenia w niskich dzenia  podiaczonego do
temperaturach) zasilania przez caly czas, dla
18°C - 54°C PG - zapewnienia stabilnej, nie-
(specjalne modele (specjalne modele przerwanej pracy.
tropikalne) tropikalne)
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Pozostate funkcje

Ustawienia domysine Zapamietanie ustawienia zaluzji (opcja)
W przypadku awarii zasilania, po ponownym Niektére modele wyposazone sa w funkcje zapa- "
uruchomieniu klimatyzatora, przywrécone zosta- mietywania kata ustawienia zaluzji. Po przywroce- 3 o3
ng ustawienia fabryczne (tryb AUTO, automatycz- niu pracy jednostki po awarii zasilania, kat %E;
na predko$¢ wentylatora, 24°C (76°F)). Moze to ustawienia Zaluzji poziomych automatycznie ﬁ-%i
spowodowaé niezgodno$¢ ustawien wyswietla- powroci do poprzedniej pozyciji. Kat zaluzji pozio- °
nych na pilocie i panelu jednostki. Nalezy zaktuali- mej nie powinien by¢ zbyt maty poniewaz skroplo-
zowac ustawienia za pomoca pilota. na para wodna moze $cieka¢ z urzadzenia. Aby

wyzerowa¢ potozenie zaluzji, nalezy nacisnaé
Auto-Restart (niektére modele) przycisk sterowania recznego.

W przypadku awarii zasilania, system niezwtocz-
nie zatrzyma prace. Po przywroceniu zasilania,
kontrolka pracy na jednostce zacznie pulsowac.

Wykrywanie wycieku czynnika
(niektére modele)

Aby przywroci¢ prace jednostki, naciénij przycisk W przypadku wykrycia wycieku czynnika chtodni-
ON/OFF na pilocie. Jezeli jednostka jest wyposa- czego, jednostka wewnetrzna wy$wietli kod ,EC’,
zona w funkcje auto restartu, urzadzenie urucho- a kontrolka LED zacznie pulsowac.

mi sie z takimi samymi ustawieniami.

Wskazowki na temat energooszczednej obstugi klimatyzatora

+ NIE ustawiaj zbyt wysokich temperatur pracy urzadzenia
Podczas pracy w trybie chtodzenia zastori okna aby unikng¢ bezpo$redniego nastonecznienia.
Drzwi i okna powinny pozosta¢ zamkniete aby utrzyma¢ chtod lub ciepto wewnatrz pomieszczenia.
NIE umieszczaj przedmiotéw w poblizu wlotu lub wylotu powietrza z urzadzenia. Wptynie to na ograniczenie
wydajnoci urzadzenia.
Ustaw programator i korzystaj z wbudowanych funkgji tryou NOCNEGO/EKONOMICZNEGO.
Wyjmij baterie z pilota na czas dtuzszej przerwy w uzytkowaniu urzadzenia.
Czysc filtr powietrza raz na dwa tygodnie. Brudny filtr moze ograniczy¢ wydajno$¢ chtodzenia lub grzania.
Odpowiednio ustaw zaluzje i nie kieruj strumienia powietrza bezposrednio na uzytkownikdw.
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Zastonigcie okna podczas pracy Podczas pracy drzwi i okna powinny
w trybie grzania pomaga dodatkowo pozostaé zamkniete

zatrzymac ciepto w pomieszczeniu
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Obstuga reczna 3

W przypadku niedostepnosci pilota, klimatyzatorem mozna sterowa¢ za pomocg przycisku MANUAL, umieszczonym
na panelu wySwietlacza jednostki wewnetrznej.

Ffo ooooDD}_‘

Przycisk obstugi recznej Wyswietlacz LED
Wskaznik pracy J L— Odbiornik sygnatu
Wskaznik programatora — | L— Wskaznik alarmu

Wskaznik PRE-DEF
(wstepne ogrzewanie/
odszranianie)

Rys. 3.1

+ Przycisk OBSLUGI RECZNEJ: umozliwia wybranie trybu w kolejnosci: AUTO, WYMUSZONE CHLODZENIE, WYL.

+ Tryb WYMUSZONEGO CHLODZENIA: w trybie WYMUSZONEGO CHLODZENIA, kontrolka pracy pulsuje. System
przetaczy sig na tryb AUTOMATYCZNY po schiodzeniu pomieszczenia przez 30 minut na najwyzszym biegu wenty-
latora. Pilot bedzie nieaktywny podczas tej operacji.

+ Tryb WYL.: po wytaczeniu panelu, jednostka wytaczy sie i ponownie bedzie mozna korzystac z pilota.



Konserwacja 4

Srodki bezpieczenstwa A OSTRZE’zENIE: NIE DEMONTUJ ANI
- Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu NIE CZYSC FILTRA SAMODZIELNIE

przeprowadzenia naprawy lub konserwacji urzadze-
nia. Nieprawidlowy montaz i konserwacja moga
spowodowa¢ wyciek wody, porazenie pradem lub
wzniecenie ognia i utrate gwarancji. o ) .
NIE wymieniaj uszkodzonego bezpiecznika na inny UWAGA: Jezeli w kl!matyzowanym pomieszczeniu

0 wartosci znamionowej niezgodnej ze specyfikacjg, ~ M°9a Przebywac zwierzgta, okresowo nalezy prze-

poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie trze¢ maskownice aby unikna¢ zablokowania sierscia.

ObWOdL.J‘ Igb wzniecenie ognia. 1. Jezeli zakupione urzadzenie posiada wylot powietrza
Upewnij sig, ze wezyk skroplin jest podiaczony zgod- z tylu, zdejmij filtr w kierunku zaznaczonym strzatka
nie z instrukcja. W przeciwnym razie moze doj$¢ do na ponizszym rysunku.

wycieku i uszkodzenia mienia, pozaru lub porazenia
pradem.

Upewnij sie, ze wszystkie przewody sg prawidtowo
podtaczone. Odstepstwo od instrukcji moze skutko-
wac porazeniem pradem lub wznieceniem ognia.

Konserwacja urzadzenia

(1) PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
CZYSZCZENIA LUB KONSERWACJI

« Przed przystapieniem do czyszczenia lub serwiso-
wania urzadzenia nalezy wytaczy¢ prace i odtaczy¢ Rys. 4.1
je od zasilania.

+ Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac $rod- 2. Jezeli zakupione urzadzenie posiada wylot powietrza
kow chemicznych lub $ciereczek nasaczonych od spodu, zdejmij filtr w kierunku zaznaczonym strzatkg

chemikaliami. L . na ponizszym rysunku.
. NIE uzywaj benzyny, rozcienczalnika, proszkow

$Sciernych lub innych podobnych rozpuszczalnikéw.
Substancje te moga powodowac pekanie i odksztat-
cenie powierzchni z tworzywa sztucznego.

+ NIE myj jednostki pod biezaca wodg. Zagrozenie
porazenia pradem.

+ NIE czy$¢ panelu wodg o temperaturze wyzszej niz
40°C (104°F). Moze to spowodowa¢ deformacije i
przebarwienie panelu.

+ Wyczys¢ urzadzenie za pomocg wilgotnej, niepyla-
cej Sciereczki i neutralnego detergentu. Osusz
jednostke taka sama, suchg ciereczka,

Demontaz i czyszczenie filtra moze by¢ niebezpieczne.
Demontaz i czyszczenie filtra musi by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego specjaliste.
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Czyszczenie filtra powietrza

Filtr blokuje kurz i pytki przed dostepem do wnetrza urza-
dzenia. Kumulacja kurzu moze ograniczy¢ wydajno$c¢ Rys. 4.2
klimatyzatora. Dla optymalnej wydajnosci, czy$¢ filtr
powietrza co dwa tygodnie lub czesciej w przypadku
wiekszego zapylenia. Wymien filtr na nowy w przypadku
silnego zabrudzenia bez mozliwosci jego wyczyszczenia.
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3. Zdemontuj filtr powietrza.

4. Wyczysc filtr odkurzajac jego powierzchnie
lub myjac go w cieptej wodzie z dodatkiem
tagodnego detergentu.

A. W przypadku odkurzania, strona wlotowa
musi by¢ skierowana do rury ssawne.

Rys. 4.3

B. W przypadku mycia, strona wlotowa musi
by¢ skierowana w dét, po przeciwnej stronie
strumienia wody.

Rys. 4.4

5. Wyptucz filtr pod biezaca woda i pozostaw go
do wyschnigcia na wolnym powietrzu. NIE susz
filtra bezposrednio na storicu.

6. Ponownie zamontuj filtr.

Usuwanie wyciekéw czynnika

A\ OSTRZEZENIE

W przypadku wycieku czynnika, wytacz klimatyza-
tor i inne urzadzenia grzewcze, wywietrz pomiesz-
czenie i niezwlocznie skontaktuj sie z dystrybuto-
rem. Czynnik chtodniczy jest zaréwno toksyczny
jak i tatwopalny. NIE uzywaj klimatyzatora do czasu
usuniecia nieszczelnosci.

Jezeli klimatyzator jest zainstalowany w matym
pomieszczeniu, nalezy podja¢ $rodki zapobiegaja-
ce przekroczeniu bezpiecznego limitu stezenia
czynnika, w przypadku jego wycieku. Stezony
czynnik stanowi powazne zagrozenie dla zdrowia i
bezpieczenstwa.

System detekcji wycieku czynnika
(niektére modele)

W przypadku wykrycia wycieku czynnika chtodnicze-
go, na panelu jednostki wewnetrznej wyswietlony
zostanie kod ,EC”, oraz zacznie pulsowa¢ kontrolka
LED.

Dluzsza przerwa w uzytkowaniu

Konserwacja po dtuzszej przerwie w uzytkowaniu

1. Usun wszystkie przedmioty blokujace kratki wenty-
lacyjne jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.

2. Wyczysc filtr powietrza i przednig kratke jednostki
wewnetrznej. Zainstaluj czysty, suchy filtr powie-
trza w oryginalnym miejscu.

3. Zatacz gtowne zasilanie na co najmniej 12 godzin
przed uruchomieniem urzadzenia.

Przechowywanie nieuzywanego urzadzenia

1. Uruchom urzadzenie w trybie WENTYLACJI na 12
godzin w ogrzanym pomieszczeniu, W celu wysu-
szenia jego wnetrza i unikniecia rozwoju plesni.

2. Wylacz urzadzenie i odtacz je od zasilania.

3. Wyczys¢ filtr powietrza zgodnie z instrukcjami
z poprzedniego rozdziatu. Zainstaluj czysty, su-
chy filtr przed przekazaniem urzadzenia do
przechowywania.

4. Wyjmij baterie z pilota.



Wykrywanie i usuwanie usterek 5

O uwaai

W przypadku wystapienia KTOREJKOLWIEK z ponizszych sytuacji, nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie
i skontaktowac sie z dystrybutorem.

Kontrolka pracy pulsuje w szybkim tempie po ponownym uruchomieniu jednostki.
Przyciski pilota nie dziataja.
Urzadzenie powoduje przepalanie si¢ bezpiecznika lub zataczanie zabezpieczenia.
Do klimatyzatora przedostata sie woda lub inne przedmioty.

+ Inne nieprawidtowe sytuacje.

Typowe problemy

Ponizsze problemy nie sg usterkami i w wigkszosci przypadkow nie wymagaja naprawy.

Problem Mozliwa przyczyna

Jednostka

nie uruchamia sie
po nacisnieciu
przycisku

WL /WYL,

Jednostka wyposazona jest w zabezpieczenie przecigzeniowe, ktére uniemozliwia jej
ponowne zataczenie przez 3 minuty od wytaczenia.

Modele chtodzaco-grzejace: jezeli kontrolki pracy i PRE-DEF (wstepne ogrzewanie/odszra-
nianie) $wiecq sig, temperatura zewnetrzna jest za niska i uruchomiona zostanie funkcja
zapobiegajaca przed nawiewem chtodnego powietrza, w celu odszronienia jednostki.

W modelach tylko chtodzacych: jezeli zaswieci si¢ kontrolka pracy w trybie ,samej wentylacji”,
temperatura zewnetrzna jest za niska i zataczone zostanie zabezpieczenie przeciwzamarza-
niowe jednostki w celu jej odszronienia.

Jednostka przetacza

Jednostka moze zmieni¢ swoje ustawienia aby unikng¢ oblodzenia wymiennika. Kiedy
temperatura wzro$nie, jednostka ponownie uruchomi prace w poprzednio wybranym trybie.

sie z pracy w trybie

CHLODZENIE na Osiagnieto punkt nastawy, w ktérym jednostka zatrzymuje prace sprezarki. Urzadzenie

tryb WENTYLACJI | wznowi prace kiedy temperatura ulegnie ponownym wahaniom.

Jednostka wewn. W przypadku wysokiej wilgotno$ci wystepuje wieksza roznica temperatur pomigdzy powietrzem
emituje biata pare | W pomieszczeniu a powietrzem klimatyzowanym, co moze spowodowac emisjg biatej pary.
Jednostki wewnetrzna | Kiedy jednostka zostanie ponownie uruchomiona w trybie GRZANIA po zakoriczeniu cyklu

i zewnetrzna odszraniania, moze by¢ emitowana biata para z powodu wilgoci pochodzggcej z procesu
emituja biala pare odszraniania.

Gtos$na praca

Dzwiek skrzypienia stychac kiedy system jest wytaczony lub pracuje w trybie CHLODZENIA.
Dzwiek stycha¢ réwnie¢ podczas dziatania (opcjonalnej) pompki skroplin.

jednostki - - - ~ —
J " Po pracy w trybie GRZANIA, z urzadzenia moze dochodzi¢ skrzypienie wywotane rozszerza-
wewnetrznej S ) ) - .
niem i kurczeniem sie elementéw jednostki wykonanych z tworzywa sztucznego.

. Niskie syczenie styszalne podczas pracy: jest to normalne dziatanie, spowodowane przepty-
Jednostki ika chiodni stalaci i o X
wewnetrzna wem czynnika chtodniczego w instalacji jednostki wewnetrznej i zewnetrznej.
i zewnetrzna Niskie syczenie styszalne przy uruchomieniu urzadzenia, zatrzymaniu pracy lub podczas

emitujq hatas

odszraniania: jest to normalny dzwigk, spowodowany zatrzymaniem przeptywu czynnika
lub zmiany kierunku jego przeptywu.

Jednostka zewn.
emituje hatas

Jednostka emituje rozne dzwieki w zalezno$ci od aktualnego trybu pracy.
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Problem Mozliwa przyczyna

Z jednostki wewn.

lub zewn.

wydobywa sie kurz

Podczas dtugich okreséw przestoju w jednostce moze gromadzic sig kurz, ktory zostanie
wydmuchany po uruchomieniu urzadzenia. Zjawisko to mozna ograniczy¢ ostaniajac
urzadzenie na czas dtuzszych okresow przestoju.

Klimatyzator emituje
nieprzyjemne zapachy

Urzadzenie moze pochtania¢ zapachy z otoczenia (takie jak zapach mebli, gotowanych
potraw, dym papierosowy itd.), ktére beda emitowane podczas pracy.

Filtry klimatyzatora pokryty sie ple$nig i wymagajg czyszczenia.

Wentylator jednostki
zewnetrznej nie

pracuje

urzadzenia

Podczas pracy, predkos¢ wentylatora jest kontrolowana w celu optymalizacji dziatania

Wskazowki na temat usuwania usterek
W przypadku wystapienia problemu, prosimy sprawdzi¢ ponizsze punkty przed skontaktowaniem sie z serwisem.

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Awaria zasilania Poczekaj na przywrocenie zasilania
) Urzadzenie jest wylaczone Wiacz zasilanie
U.rzzd.ze*me Przepalony bezpiecznik Wymien bezpiecznik
nie dzi
¢ dziaia Zuzyte baterie pilota zdalnego sterowania | Wymien baterie

ji%*r?gztekri"e 3-minutowego zabezpieczenia Poczekaj trzy minuty od zataczenia jednostki
Nastawa temperatury moze by¢ wyzsza i
od temperatury w pomieszczeniu Ustaw nizsza temperaturg
Wymiennik ciepta jednostki wewnetrznej Wyczvée iennik cieot
lub zewnetrznej urzadzenia jest brudny Y8 WIS )

ety Filtr powietrza jest brudny Zdemontuyj filtr i wyczy$¢ go zgodnie z instrukcjami

iska
. . . Whytacz urzadzenie, usun przyczyne blokady
‘c':vrm?i]::nsi: Wiot lub wylot powietrza jest zablokowany i ponownie zatacz urzadzenie
A Upewnij sie, ze wszystkie drzwi i okna zostaty

Dl el S A zamknigte na czas pracy urzadzenia
Swiatto stoneczne generuje nadmierne Zamknij i zaston okna w cieptych okresach oraz
ciepto podczas wysokiego nastonecznienia
Mata ilo¢ czynnika na skutek nieszczel- | Sprawdz, czy nie ma wyciekow, napraw nieszczelnos¢
nosci lub dugiego uzytkowania (w razie potrzeby) i uzupetnij czynnik chiodniczy
llos¢ czynnika chtodzacego w uktadzie Sprawdz szczelnos¢ instalacji i uzupetnij ilos¢
jest za duza lub za mata czynnika

Urzadzenie Do instalacji dostat sig niesprezony Opréznij i ponownie nataduj uktad czynnikiem

czesto gaz lub wilgo¢ chtodniczym

zalacza sie o - - —

kresl lok:
i wyhcza Zablokowany obieg czynnika Okres$l miejsce powstania blokady i wymien

uszkodzony element instalacji

Sprezarka jest uszkodzona

Wymien sprezarke

Za wysokie lub zbyt niskie ci$nienie

Zamontuj presostat do regulacii cisnienia

Niewystarcza-
jaca
wydajnosé
grzania

Temperatura zewnetrzna nie przekracza
7°C (44.5°F)

Sprawdz szczelnos¢ instalacji i uzupetnij ilo$¢
czynnika

Chiodne powietrze dostaje sie przez
drzwi i okna

Upewnij sie, ze wszystkie drzwi i okna sg zamkniete
podczas pracy urzadzenia

Mata ilo$¢ czynnika na skutek nieszczel-
nosci lub diugiego uzytkowania

Sprawdz, czy nie ma wyciekéw, napraw nieszczelno$¢
(w razie potrzeby) i uzupetnij czynnik chtodniczy




Kody btedow

llos¢ Kontrolka
Przyczyna blysnie¢ programa-
na sekunde tora

T | o o eyt ichost wewngiane I i
2 Usterka komunikacji jednostki wewnetrznej i zewnetrznej 2 wygaszona | [E1
3 Btad obrotow wentylatora jednostki wewnetrznej 4 wygaszona| E3
4 Btad czujnika temperatury w pomieszczeniu 5 wygaszona| E4
5 Btad czujnika temperatury na parowniku 6 wygaszona| EH
6 Usterka systemu detekcji wycieku czynnika 7 wygaszona| EC
7 Usterka alarmu czujnika przeptywu 8 wygaszona| EE
8 (L:;Itlf(:k:yls(g;u tr;lgzc#] Sl\:il)OCh jednostek 9 wygaszona| E8
9 Inna usterka systemu typu multi 10 wygaszona| E9Q
10 Zabezpieczenie przecigzeniowe 1 Swieci FO
1 Btad czujnika temperatury zewnetrznej 2 Swieci F1
12 Btad czujnika temperatury na rurze skraplacza j. zewnetrznej 3 Swieci F2 _
13 Bfad czujnika temperatury na wywiewie powietrza 4 $wieci F3 g §

o . o 2.3
| o dooaeryt) oot oungtel. 5 swed | F4 [
15 Btad obrotow wentylatora j. zewn. (tylko wentylatory z silnikiem DC) 6 Swieci F5 2
16 | Btad czujnika T2b 7 Swieci F6
17 Zabezpieczenie modutu IPM inwertera 1 pulsuje PO
18 | Zabezpieczenie wysokiego/niskiego napiecia 2 pulsuje P1
19 Zabezpieczenie termiczne gornej czgSci sprezarki 3 pulsuje P2
20 Zabezpieczenie przed niska temperaturg zewnetrzng, 4 pulsuje P3
21 Blad napedu sprezarki 5 pulsuje P4
22 Niekompatybilne modele 6 pulsuje P5
23 Zabezpieczenie niskiego cisnienia sprezarki 7 pulsuje P6
24 Btad czujnika IGBT jednostki zewnetrznej 8 pulsuje P7
25 Btad komunikaciji z jednostka wewnetrzng 1 Swieci fa
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Europejskie wytyczne w zakresie utylizacji 6

Urzadzenie zawiera czynnik chfodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty. Prawo wymaga specjalnego
postepowania w zakresie zbiérki i przetwarzania tego typu urzadzen. Produkt ten nie moze by¢ usuwany jako odpad
gospodarstwa domowego.

W celu pozbycia sie urzadzenia mozna:
+ zutylizowac je w wyznaczonym punkcie zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego;
+ przekaza¢ stare urzadzenie nieodptatnie sprzedawcy przy zakupie nowego urzadzenia;
+ przekaza¢ urzadzenie nieodptatnie producentowi;
+ sprzeda¢ urzadzenie w uprawnionym do tego punkcie zbiorki ztomu.

UWAGA: Pozostawienie tego urzadzenia w lesie lub innym obszarze naturalnym, zagraza zdrowiu i ma negatywny
wptyw na srodowisko. Substancje niebezpieczne moga wyciec do wéd gruntowanych i zosta¢ wprowadzone si¢ do
tancucha pokarmowego.
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Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie bez wczes$niejszego
powiadomienia o modyfikacji. Szczegétowe informacje dostepne sg
u dystrybutora lub producenta.

16



~YMETRIC | Olidea

INSTRUKCJA OBSLUGI
PILOT PRZEWODOWY
KJR-120C

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie zapoznac¢ si¢ z instrukcjg obstugi.



Pilot przewodowy

. - ~
E
KJR-120C
Specyfikacje pilota

Model KJR-120C/BW-E
Napiecie zasilania 12V DC
Zakres temperatur otoczenia -5°C ~ +43°C
Zakres wilgotnosci otoczenia RH40% ~ RH90%

Obstugiwane funkcje

1. Tryb pracy: chtodzenie, grzanie, osuszanie, wentylacja oraz praca automatyczna.
2. Pilot przewodowy z programatorem tygodniowym.

3. Funkcja opdznionego wytgczenia i podswietlenia.

4. Zakres nastawy temperatury w pomieszczeniu: 17°C ~ 30°C.

1. NAZWY ELEMENTOW

m Opis przyciskow

o ——1

POWER

.MII@ B
ol ale
EQHHH
e D @

MODE FAN SPEED

8 —/— @ n ne @

TIMER SWING SWING FOLLOW ME

&

DELAY/DAY OFF  CONFIRM BACK
|
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Pilot przewodowy

. Przycisk zasilania

. Przycisk trybu pracy

. Przycisk regulaciji

. Przycisk predkosci wentylatora

. Przycisk wachlowania géra-doét (opcja)
. Przycisk wachlowania prawo-lewo

OB WN -

m Wyswietlacz ciektokrystaliczny

1

N

——

7. Przycisk funkcji Follow Me (opcja)
8. Przycisk programatora

9. Przycisk opdznienia/dnia wolnego
10. Przycisk potwierdzenia

11. Przycisk powrotu

12. Przycisk kopiowania

2

Al

EH—-

6
|

2,

|
Heat

Ed
%

Fan

§8]

i

@E-—7
8

® 1 .

— 10

(Sulmol T we|TH][Fr[sa] (Week]

ABEHT-

125 4
. l l
|

1|3 12
. Wskaznik trybu pracy
. Wskaznik predkosci wentylatora
. Wskaznik wachlowania prawo-lewo (opcja)
Wskaznik wachlowania géra-dot
. Sygnalizacja funkcji z przedniego panelu (opcja)
. Wskaznik funkcji Follow Me (opcja)
. Wskaznik stopni temperatury °C / °F

NoohwN

2. OPIS DZIALANIA

m Uruchamianie/zatrzymywanie pracy
Krétko nacisnij przycisk zasilania (POWER)

8. Wyswietlacz temperatury

9. Wskaznik blokady

10. Wskaznik temperatury w pomieszczeniu
(opcja)

11. Wyswietlacz zegara

12. Programator czasu wt./wyt.

13. Programator tygodniowy

Nacisnij przycisk zasilania.

POWER

Kontrolka pracy
Klimatyzator wtgczony: $wieci sig
Klimatyzator wytgczony: wygaszona

19



Pilot przewodowy

m Przycisk trybu (MODE)
Nacisniecie tego przycisku umozliwia ustawienie trybu pracy. Funkcja grzania jest niedostepna w
urzgdzeniach tylko chtodzgcych. Tryby przetgczane sg w przedstawionej ponizej kolejnosci:

By [ e e

Chiodzenie Osuszanie Grzanie Wentylaca

Uwagi:

1. Po wybraniu trybu automatycznego lub osuszania, predkos¢ wentylatora bedzie stata i przycisk
regulacji obrotow bedzie nieaktywny. Mozliwa bedzie regulacja temperatury.

2. W trybie chiodzenia i grzania, mozna regulowa¢ predkos¢ wentylatora i temperature.

3. W trybie wentylacji, na wyswietlaczu temperatury nie bedzie prezentowana nastawa temperatu-
ry.

m Przycisk regulacji temperatury
Nacisniecie przycisku ,, - ” lub ,, + ” spowoduje zmniejszenie lub zwigkszenie nastawy temperatury.
Zakres nastawy temperatury: 17°C~30°C (62°F~86°F / 62°F~88°F).

m Ustawienia predkosci wentylatora
Przycisk FAN SPEED stuzy do regulacji predkosci wentylatora. Przycisk jest nieaktywny w trybie
automatycznym i osuszania. Predkos¢ wentylatora przetgczana jest w kolejnosci: auto — niska —

$rednia — wysoka — auto.

m Funkcja blokady przyciskéw

Wocisnij jednoczesnie przyciski regulacji , - ” i , + ” na 3 sekundy aby zablokowa¢ kIawmturiume-
®

mozliwi¢ wykonywania operacji na przycnskach Na wySW|etIaczu pojawi sie ikona blokady Po-
nowne, jednoczesne nacisniecie przyciskéw regulacji , - " i, +” na 3 sekundy pozwoli odblokowac

przyciski. Ikona blokady zgasnie.
=y

[:]

FAN SPEED

m Kierunek nawiewu prawo-lewo i wachlowanie (niektére modele)

n N,

SWING SWINQ

Nacisniecie przycisku zatgczy wachlowanie w prawo-lewo. Ponowne nacisnigcie przycisku zatrzy-
ma wachlowanie. Po zatgczeniu funkcji wachlowania lewo-prawo, na wyswietlaczu pojawi sie ikona

20



Pilot przewodowy

m Ustawienia dzwieku przyciskow
Nacisnij jednoczesnie przyciski BACK i COPY przez 3 sekundy aby otworzy¢ lub zamkng¢ konfigu-
racje dzwieku przyciskow.

m Funkcja programatora

Programator tygodniowy Week: uzywaj tego programatora w celu ustawienia czaséw pracy dla kaz-
dego dnia tygodnia.

Programator : uzywaj tej funkcji programatora do uruchamiania pracy klimatyzatora. Po zatg-
czeniu programatora i uptywie ustawionego czasu, klimatyzator uruchomi sie.

Programator : uzywaj tej funkcji programatora do zatrzymywania pracy klimatyzatora. Po za-
faczeniu programatora i uptywie ustawionego czasu, klimatyzator wytgczy sie.

Programator BER - uzywaj tej funkcji programatora do uruchamiania i zatrzymywania pracy kli-
matyzatora. Po zatgczeniu programatora i uptywie ustawionego czasu, klimatyzator odpowiednio
uruchomi sie i wytgczy.

1) Programator czasu wigczenia i programator czasu wytgczenia

Nacisnij przycisk programatora w celu wybrania ikony , nastepnie nacisnij przycisk potwier-
dzenia (CONFIRM). lkona zegara zacznie pulsowaé. Za pomocg przyciskéw ,, - ” lub ,, + ” ustaw
czas zatgczenia, nastepnie nacisnij przycisk potwierdzenia (CONFIRM) aby zapisa¢ ustawienia. Za
pomoca przyciskéw ,, - " lub ,, + ” ustaw czas wylgczenia, nastepnie nacisnij przycisk potwierdzenia
aby zakonczy¢ konfiguracje.

O M
- +
[TIMER 'CONFIRM

Cham—
ONFIRM CONFIRM

2) Programator czasu wtgczenia lub programator czasu wytgczenia

Nacisnij przycisk programatora w celu wybrania ikony programatora lub i ustawienia
funkcji programatora czasu wtgczenia lub programatora czasu wytgczenia.

- ++W+%+%T

Nacisnij przycisk potwierdzenia (CONFIRM). Ikona zegara zacznie pulsowac¢. Za pomocg przy-
ciskow , - " lub ,, + ” ustaw czas. Po ustawieniu czasu programator automatycznie uruchomi lub
zatrzyma prace. Nastepnie nacisnij przycisk potwierdzenia aby zakonczy¢ konfiguracje.

CHED Siom [P

Przyktad: Programator czasu wytgczenia
ustawiony na godzine 18:00

Ponownie nacisnij przycisk potwierdzenia (CONFIRM) aby zakonczy¢ konfiguracje.
21



Pilot przewodowy

m Ustawienia programatora tygodniowego
1) Naci$nij przycisk programatora w celu wybrania ikony Wesk] nastepnie nacisnij przycisk potwier-

dzenia (CONFIRM).
Gy A
N

2) Za pomocg przyciskéw ,, - " lub ,, + ” wybierz dzien tygodnia, na wyswietlaczu pojawig sie dni dla
wskazanego okresu czasu. Pojawienie sie cyfr na wyswietlaczu potwierdzi, ze ustawiony czas
jest prawidtowy. Po ustawieniu czasu i ponownym nacisnieciu przycisku potwierdzenia (CON-
FIRM), konfiguracja przetaczy sie na ustawienia przedziatéw czasu w ciggu dnia.

@@

3) Za pomocg przyciskow ,, - ” lub ,, + ” ustaw czas zatgczenia programatora tygodniowego, a nastep-
nie nacisnij przycisk potwierdzenia (CONFIRM).

‘ CONFIRM
sl
g:O:OZO ©n) Du:i

Przyktad: wtorek, przedziat czasowy 1

Dogodng opcjg jest dostosowanie PROGRAMATORA TYGODNIOWEGO do stylu

Dla kazdego dnia tygodnia mozna zapisa¢ maksymalnie cztery przedziaty czasowe.
zycia uzytkownika.

Uwagi:
Mozliwe jest ustawienie maksymalnie 4 harmonograméw dla kazdego dnia oraz kazdy z nich mozna
ustawi¢ dla dwoch programatoréw: czasu wtgczenia i czasu wytgczenia.

4) Po ustawieniu czasu zatgczenia programatora tygodniowego, nacisnij przycisk potwierdzenia
(CONFIRM). Konfiguracja przetgczy sie na ustawienia czasu programatora wylgczajacego. Za
pomocg przyciskéw ,, - ” lub ,, + ” ustaw czas wytgczenia programatora tygodniowego, a nastep-
nie nacisnij przycisk potwierdzenia (CONFIRM).

‘

CONFIRM

& = 2

Przyktad: wtorek, przedziat czasowy 1

5) Powtarzajgc czynnosci z punktéw 3 do 4, mozna ustawi¢ rozne programy.
6) Powtarzajgc czynnosci z punktow 2 do 5, mozna ustawi¢ kolejne dni tygodnia.
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Pilot przewodowy

Uwagi:

Podczas konfiguracji programatora tygodniowego, powrét do poprzedniego kroku mozliwy jest po
nacisnieciu przycisku BACK.

Ustawiony czas programatora mozna skasowac naciskajgc przycisk DAY OFF.

Jezeli przez 30 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja, to aktualnie wprowadzane ustawie-
nia zostang automatycznie usuniete, a przywrécone zostang poprzednie.

m Dzialanie programatora tygodniowego
* Uruchamianie PROGRAMATORA TYGODNIOWEGO '
Nacisnij przycisk programatora (TIMER) podczas gdy na ekranie wyswietlana jest ikona [weet],

:
S s24"
— 530

Przyktad

» Zatrzymanie dziatania PROGRAMATORA TYGODNIOWEGO

Krétkie nacisniecie przycisku zasilania (POWER) podczas pracy spowoduje chwilowe wylgczenie
klimatyzatora. Klimatyzator automatycznie zatgczy sie ponownie o czasie ustawionym w programa-
torze tygodniowym.

|

8:00 1000 1200 1400 17:00

Krotkie nacisniecie przycisku zasilania (POWER) o godzinie 10:00, podczas pracy i z zatgczonym
programatorem tygodniowym, spowoduje wytgczenie urzgdzenia i ponowne zatgczenie o godzinie
14:00.

Dtugie nacisniecie przycisku zasilania (POWER) na 2 sekundy, spowoduje wytgczenie klimatyzato-
ra i skasowanie ustawien programatora tygodniowego.

» Ustawianie dnia wolnego (na czas $wiat, wakaciji itp.)
1. Podczas dziatania programatora tygodniowego, nacisnij przycisk potwierdzenia (CONFIRM).

=

2. Za pomoca przyciskow , + ” lub ,, — ” wybierz dzien tygodnia.

3. Nacisnij przycisk DAY OFF aby ustawi¢ dzien, w ktérym nie bedg obowigzywa¢ ustawienia pro-
gramatora.

(' Ukryty symbol )T

(50 e e ] el |
O=0=0=0 —— O=0=0=0

1234 1234

DELAY/DAY OFF

Przyktad: Srode ustawiono jako dzien wolny

23



Pilot przewodowy

4. Dzierr wolny mozna ustawi¢ dla kolejnych dni, powtarzajgc operacje z punktéw 2 i 3.
5. Nacisnij przycisk BACK aby powréci¢ do programatora tygodniowego.

NN

6. Aby anulowac: wykonaj te same czynnosci jak dla ustawiania dnia wolnego.
Uwagi: Ustawienia dnia wolnego zostang automatycznie anulowane po uptywie ustawionego dnia.

m Funkcja opéznienia

Podczas dziatania programatora tygodniowego, nacisniecie przycisku DELAY spowoduje wyswiet-
lenie wskaznika , [k ”.

Dwukrotnie naciénij przycisk aby wyswietlié¢ , | ”, poczekaj 3 sekundy aby potwierdzi¢. Ustawienia
programatora zostang op6znione o 1 godzine.

Trzykrotnie naciénij przycisk aby wyswietli¢ , £h ”, poczekaj 3 sekundy aby potwierdzié. Ustawie-
nia programatora zostang op6znione o 2 godziny.

~Uh— th—ch

ON OFF  ON OFF

|

8:00 18:00 18:06 20:05

Przyktad: jezeli przycisk DELAY nacisnieto w celu wybrania ,2 godzin” o 18:05, to klimatyzator
wylgczy sie o 20:05.

m Kopiowanie ustawien jednego dnia dla innego dnia

W trybie programatora tygodniowego, raz wprowadzone ustawienia mozna skopiowac dla innego
dnia tygodnia.

Skopiowane zostang kompletne ustawienia dla wybranego dnia tygodnia. Efektywne korzystanie z
trybu kopiowania utatwia konfiguracje.

1) Podczas dziatania programatora tygodniowego, nacisnij przycisk potwierdzenia (CONFIRM).

2) Za pomocg przyciskow ,, - 7 lub ,, + ” wybierz dzien, ktérego ustawienia chcesz skopiowac.
3) Nacisnij przycisk COPY, na wyswietlaczu pojawi sie¢ symbol ,CY”.
4) Za pomocg przyciskow , - 7 lub ,, + ” wybierz dzien, dla ktérego majg obowigzywaé skopiowane

wczesniej ustawienia.
5) Nacisnij przycisk COPY aby potwierdzi¢.

Ikona e pulsuje E ﬂﬂ

w szybkim tempie w

Przykfad: kopiowanie ustawien poniedziatku
dla $rody
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Pilot przewodowy

6) Ustawienia kolejnych dni mozna skopiowaé powtarzajac czynnosci z punktéw 4 i 5.
7) Nacisnij przycisk CONFIRM aby potwierdzi¢ ustawienia.
8) Nacisniecie przycisku BACK spowoduje powr6t do programatora tygodniowego.

m Przygotowanie do pracy

Ustaw biezacy dzien tygodnia i czas.

» WCci$nij przycisk programatora (TIMER) na co najmniej 3 sekundy. Pole programatora zacznie
pulsowac.

» Ustaw date za pomocg przyciskow , - " lub ,, + 7. Wybrany dzien tygodnia bedzie pulsowac.

~E-B-E - -E-E-E

» Konfiguracja daty zostata zakonczona, ustawianie czasu rozpocznie sie po nacisnieciu przycisku
programatora, lub gdy zaden z przyciskéw nie zostanie nacisniety przez 10 sekund.
» Ustaw biezgcy czas za pomoca przyciskéow ,, -7 lub ,, + .

Powtarzaj naciskanie przyciskéw aby ustawi¢ czas ze skokiem 1-minutowym.
Wcisnij i przytrzymaj przycisk aby ptynnie zmienia¢ czas.

=il

Przyktad: Poniedziatek 11:20

» Aby zakonczy¢ konfiguracje nacisnij przycisk programatora lub nie naciskaj zadnego przycisku
przez 10 sekund.

m Kody btedéw
Jezeli system nie pracuje prawidtowo, czyli niezgodnie z powyzszej opisang metodg dziatania lub
wystgpity opisane ponizej usterki, sprawdz instalacje zgodnie z ponizszg procedura.

Kod Opis
FO Btad komunikacji miedzy pilotem przewodowym i
jednostkg wewnetrzng

E1 Btad komunikacji miedzy jednostkg wewnetrzna/
zewnetrzng

E2 Usterka czujnika T1

E3 Usterka czujnika T2

E4 Usterka czujnika T2B

E7 Btad pamieci EEPROM jednostki wewnetrznej
Ed Usterka jednostki zewnetrznej

EE Btad kontroli czujnika przeptywu
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Pilot przewodowy

3. MONTAZ
1) Srodki bezpieczenstwa

» Nie montuj urzadzenia i pilota w miejscu wystepowania duzych ilosci oleju, pary, zwigzkow siarki.
Moze doj$¢ do deformaciji produktu i usterki systemu.

m Przygotowania przed montazem

Przygotuj ponizsze czesci.

Nr Nazwa llos¢ Uwagi
1 Pilot przewodowy 1 /
2 Bateria litowa 1 /
3 Sruba z tbem > |p tau oilot
krzyzakowym M4x25 m(())r:;];zr]osvzezq piiota na puszce
4 Wkret z tworzywa 2 )
5 Instru.kCJa mqntazu 1 /
i obstugi
Wigzka przewodow
6 | przytaczeniowych (dla 1 /
niektorych modeli)
m Przygotowania w miejscu montazu
Nr Nazwa llos¢ Typ Uwagi

Uniwersalna puszka montazowa, do
zabudowy w Scianie.

Prowadzona pod tynkiem; maksymal-

1 Puszka montazowa 1 RVVP-0.5 mm 2x3

Ostona przewodu

2 - 1 RVVP-0.5 mm 2x2 | na dlugosc¢ nie powinna przekraczac¢
(izolowana) 15 m

3 | Srubokret krzyzakowy | 1 / /

4 Ptaski srubokret 1 / /

Srodki ostrozno$ci podczas montazu pilota przewodowego

1. Niniejsza instrukcja zawiera informacje o montazu pilota przewodowego. Potgcz pilota z jednost-
ka wewnetrzng zgodnie ze schematem elektrycznym.

2. Obwad pilota przewodowego jest obwodem niskonapieciowym, nie podawaj wysokiego napiecia,
nie prowadz przewodu pilota razem z przewodem obwodu wysokonapigciowego w jednym koryt-
ku kablowym. Odlegtos¢ miedzy przewodami powinna wynosi¢ co najmniej 300~500 mm.

3. Przewdd ekranowany nalezy podtgczy¢ do uziemienia.

4. Po zakonczeniu montazu, nie korzystaj z miernika izolacji do sprawdzania przewodéw sygnato-
wych.

5. Przewdd przytgczeniowy pilota przewodowego nie powinien by¢ dtuzszy niz 20 m.
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Pilot przewodowy

2) Metoda montazu

* Podtgcz pilota przewodowego do gtéwnej ptytki sterujacej jednostki wewnetrznej za pomoca 4-zy-
towego przewodu ekranowanego i krétkich przewodéw ze ztgczem 3-stykowym (akcesoria).

4-zytowy przewdd ekranowany Giowna plytka

@%/ Krotkie przewody ze ztaczem
3-stykowym (akcesoria)

» Dostepne sg dwa rodzaje krotkich przewodow ze ztgczem 3-stykowym. Uzyj wiasciwego przewo-
du, w zaleznosci od modelu urzgdzenia. Dla jednostek wewnetrznych kanatowych, kasetonowych
z czterostronnym, dwustronnym i jednostronnym wylotem powietrza oraz przypodtogowych, uzyj
krétkiego przewodu zgodnie z ponizszym rysunkiem:

4 I

Podtacz do zacisku CN12
na gtéwnej plytce.
Gtéwna plytka jednostki wewnetrznej
CN9
% :ﬂ CN12
|  —
\ \ Podtacz do zacisku CN9
Podtgcz do pilota przewodowego  na gtéwnej plytce.
Krotki przewdd ze ztgczem 3-stykowym — typ 1
NG p! £l yKowy! yp J

* Dla jednostek wewnetrznych sciennych, uzyj krotkiego przewodu zgodnie z ponizszym rysunkiem:

~

/ Podtgcz do zacisku CN13
na gtéwnej plytce.

Gtowna plytka jednostki
wewnetrznej

|:|CN13

Podtgcz do pilota przewodowego

%]

Podtacz do zacisku CN17 / CN17
na gtéwnej plytce. 1
\ Krétki przewod ze ztgczem 3-stykowym — typ 2 )
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Pilot przewodowy

» Uzywajgc srubokretu, zdemontuj obudowe pilota przewodowego.

 Zataduj baterie w specjalnym uchwycie. Upewnij sie, ze bieguny baterii zostaty prawidtowo dopa-
sowane.

 Dostosuj dlugos¢ dwoch bolcow z tworzywa do odlegtosci miedzy standardowg puszkg monta-
zowg i Sciang. Upewnij sie, ze dwa wkrety mocujgce w puszce sg tej samej diugosci i zostaty
umieszczone pionowo wzgledem powierzchni sciany.

* Przymocuj dolng obudowe do puszki montazowej za pomocg dotgczonych $rub z tbem ptaskim.
Upewnij sig, ze dolna obudowa znajduje si¢ réwnolegle do powierzchni $ciany. Nastepnie ponow-
nie przymocuj dolng obudowe do pilota.

Uwagi:

Zbyt mocno dokrecone $ruby spowodujg deformacje tylnej obudowy i uszkodzenie wyswietlacza.
Aby unikng¢ uszkodzen, podczas montazu wkretéw, sruby i pilot przewodowy powinny znajdowac
sie na tej samej wysokosci.

Montujgc pilota przewodowego, pozostaw niezbedng wolng przestrzen do wykonywania czynnosci
serwisowych.
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Pilot przewodowy

3) Schemat elektryczny

Schemat elektryczny potaczenia pilota przewodowego z jednostkg wewnetrzng.

/ Modut sterujacy

jednostki wewnetrznej

Plytka gtéwna —

~

4-zytowy przewod
Q ; ekranowany
Tyt pilota
przewodowego
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